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«text 

kuy ?im'an na mufistorya kik Tuuru?. 

na Tuuru?, na mula ?uy, kuy ?im'an na mufistorya. 
A 

pwes na mu?istorya mula ?uy, 

?akuk'i nat lik hi?, 

?i wasta* Sa kat maku neela ?ik'at huurak, 
?i niwey nah posaada, 

?entonse ?ar'ey? t'uur'iili par'a kat paawak, 
?i na nah ?enkwantu pul'ey doose kuur'uk, 
?i yar'uy ti? r'aamah paawak. 

?entonse wirik'iy na" paawak huurak. 

?imey ke: 

“p'uusu ki? paawak, 

p'uusu ki? paawak” - "imey nah paawak. 

?i na paawak, kumu ke netka”, 

7i fuutu? ša naru. 

?i kumu na t'uur'iili tik'ila? tik parra paawak, 
Yi "Pasok (1) tiik'i pat nal hi? t'uur'iiti, 
kuuru? nah 

Ti k'ay'ey?, 

?i k'atay'ey Sa kuur'uk. 

?entonse na nah waak'a? tik Sa Saaru a?ipal'a. 
“nda” "ipal'a. 

r?asok (1) ku yak ta?, 

Surumu kuy Sukak. 

kwalkyeera de Surumu kuy Suk'ak” 


“pwes, bweeno” hi” (nah). 


waaka' tik ?ipal'a 

[?i ?entonse apelteme tik na?al.] ? 

2i hooroy nah ?ik'al Suraya 

ke mutunati nat hararih koowoh 

?i haani* marimba nal kaw'ih. 

7i ?entonse na Tuuru?, 

r?asok (2) tuumu* ?iCila? tik tík Surum'uuti 
"Paran (3) tawu muyok'o3a nal kuur'uk Sa nal hi? 
porke ša "'orwo Taama (5) nal suk'uy tumuki” 
kuur'uk huurak. 

?entonse entre de Surum'uuli, mupar'a nat ču kor'oh. 
“ka? hi? ču kor'on Tay ?, 

ka? hi? ču kor'on ? 

Cokoyon!" ?i “Sakayan!” 

hin nat atero? pur'iy nah. 

?entonse ?alfin de tantu, pur'iy” nah &uy'akali, 
7i ?imey nah ke: 

“tok'ay'a neelek" 

“hm. han-da? ?ali katik'ila? naka pweh ? 

na nen” hin ndikiita?, 

hin laray'ey nen? Sa paawak." 

“Pah, lok'oy'a neelek ?ombre, 

kuy par'ak kooko? neta kasuk'a. 

kuy top'ak naka. 

hin guy nuk'ak ke ka?akuki” 

pwes ?enfin, na Tuuru? wirkiy na paawak. 
?imey nah: 

“p'uusu ki? paawak. 

puusu ki? paawak.” 

?enkwantu weskey kikih Sa naru, 

?i saak'a? paawak Siki?, 

huruley kikih. 

?entonse na Suraya tup'ey? Sa maku, 

tunati "koowo harari (6) nat hi?, 

peero hararih koowoh nafat. 


2i ?imey nah Tuuru?: 


“kuy ?im'a kan nah ke mutunati mumarimba. 
"Si nah mutum'u mutunati mumarimba (7), 

ku y'an gawi? nen?. 

rasok (1) mu?uka segir tunati, 

pwes "toknay tik (8) tumuki? Suy'akati, 

?i mu?im'a nah nah: 

“tundi ki” kamarimba, pweh” 

?i ?onde mu?uk'a nal segir tunati mumarimba, 
tuupa* £ih ?ih na Tuuru?. 

ti Tasak (1) hin bat mutunati naat, 

mu?uka nal segir kaw'ih. 

7i ?entonse, ?imey nah: 

*nuk'a nah ču kor'on wa? tuntiy” ka marimba.” 
“Za hin, porke muter'o nen?” 

“hin, ?ombre, komo ke kuy ter'o naka Coroka? k'at ču kor'on ? 
ba pwes, ?alfin "loknoy (9), 

?i nuk'ey nah mu?uuli. 

tuuyu” tunati yuhk'a? ki”. 

nuk'ey nah hina” tumuki? humukih. 

ter? oy” Thina? ?uuli. (11) 

pwes nah Surum'uuli, pul'ey tik na ?almwerso, 
k'at paagi hi?, 

kal Suwikii hi?, 

?otro waoy'a Tuy hi?. 

2i "tum'uy šipi Sah (12) Suraya, 

?i puley? na "asuka? (13) Suraya, 

2i tupey map'u neta mu?almwerso. 

(place this later) ["2asok (14) nah pal tumuki” waaka? lik "to5k'a (15) 
?i na Tuuru? ?imey na Suy'akati 

“tur'a pe? pir'ik pari, 

tur'a pe? pir'ik pari". 

Tukey na huutuk ti?ih. 

hin na(h/T ?y mu?araki ša mupir'ik pari. 
?imey Siki?: 

“tur'a pe? na mu?urtuk, 


porke si "hin (18), kuy ?oyk'oy neelek, 


?enke təšk’ə pal ?aku', 

pwes [na upir'ik pari, ?o] na mu?urtuk 

Tukey nah Kat "maseeta (19) naki, pisku? naki. 
INSERT: ?asok nah pat tumuki? waak'a” tik tosko 
pwes ?onde ?imey: 

“tur'a pe? nbir'ik pari”- ?imey nah sipani, 
kuuru? mu?ukSaya 

2i tur'ey nah mupir'i gama. 

peero ?imey ke: 

“tur'a pe? n?urtuk. 

Piikamaakuh tik, 

to&k'o pat hi? ?akuh" 

pwes ?oyk'oy na mu?urtuk, 

ti "?asok (1) ?uk'ey pensar ?urt'uy? 

maseeta naki ?akula San Sahah. 

ki si mas atero? ?uk'ey pisku? naki. 

bweeno pwes ?entonse na Tuuru? ?imey nah Suy'akali: 
“sam'u kika hina? graw'a, hina? hutu, 

porke ku pat hi? ?oyk'oy? neetek” 

B 

7i waak'a? tik pwes tosk'o. 

7e.. tuupa? Sa ?otro maku. 

?uuka* nat kat p'ete hur'u. 

7i "Pasok (1) "mup'unuta kikih (20) pete hur'u, 
ki mutrweeno nafh/t ?) pul'ey, 

?i ?otro "pari (21), hin bat mu?uka nal tronar 
"Pasok (1) "mup'unuta nat kikih (20) hur'u. 


NAA 


"Poor'o (22) piššš! nat puľ&#"ey?. 

"2oor*o (22) psss! 

?aa pwes kuy pir'ikan ke tur'ey 

na ?iiwa ?ih hur'u Surum'uuli man. 

AY HIJO DE SESENTA PUTAS, hm. 

Cb 

weeno pwes ?idyay waak'a” lik, *i waak'a? lik, 

7i, ?entonse ?akuk'i nal hi? Sa "Sahah (23) sanhon, 


lok'oy? k'al Suwayi, 


?i ?imey nah ke: 

“nda wak'i. nda? wak'i. nada? wak'i boola" 

“Za, hin, porke kater'o nen?"- ?imey nah Suwayi. 

“hin, ?ombre. 

hin nder'o naka” 

“byen gater'o nen?" 

?alfin "Toknoy* (9) Suwayi, 

?i ?imey nah ke wa’ ki” waki tik, pweh. 

?i Pik'ey tik waki lik. 

UNA DE TANTO, nukey nah "Suuruk (24) Sa mukrus "mutum'ay (25), 
Zi ter'oy”. 

?e, "Pasok (14) ter'oy? tik, 

?iSapiy na ?elahah. 

?i "p'asp'ey? (26) lik kikih, 

doose tanto ?i5pa” $a ?elahah &uwayi. 

< /text > 

<notes > 

1. ?asok- <tk> cuando </tk > 

2. ?asok- <tk> cuando... así que </tk > 

3. ?əran- «tk» que la gran </tk > 

4. <tk> mu?uk’a nah REMECER </tk> <er> the text does not show where (4) ought to be 
</er> 

5. Porwo Taama- <tk> rama mas sencilla </tk > 

6. koowo harari- <tk> marimba </tk > 

7. ši nah mutum'u mutunati mumarimba- <tk > y a no tocar su marimba </tk > 
8. loknoy tik- <tk> obedecieron </tk > 

9. loknoy?- «tk» uk'ey tik VENCER </tk > 

10. <tk> con toda la juersa </tk> <er> the text does not show where (10) ought to be </er > 
11. hina” ?uuli- <tk> de un hulazo </tk > 

12. tum'uy šipi šah- <tk> tumuki? ?uk'ey DESCUARTIZAR </tk> 
13. asuka?- <tk> comida </tk > 

14. asok- <tk> así que </tk> 

15. tasKa- «tk» a la mierda </tk> 

16. <er> the comment has been scratched out </er > 

17. <er> the comment has been scratched out </er > 

18. hin- <tk> no </tk > 


19. 
20. 
21. 
22: 
23. 
24. 
25. 
26. 


maseeta- <tk> macetona de </tk > 

mup'unula kikih- <tk> mu?uka nat esponjar </tk> 
pari- <tk> dia </tk> 

?oor'o- <tk> sólo </tk> 

Sahah- <tk> ?oriyah </tk > 

Suuruk- <tk> Kal garrotazo </tk> 

mutum'ay- <tk> nela muCOLA </tk> 

paspey'- «tk» ?ukey lik REPARTIR </tk> 


« /notes > 


